
С неба к ним подлетела амбарная сова. Сириус заметил ее и усмехнулся, поняв, что она несет.
Гарри поднял голову, когда Сириус перестал метать заклинания, и заметил, на что смотрит его
крестный. Гарри с улыбкой положил закладку на страницу, которую читал, и закрыл книгу.
Подумав, Гарри рассеял барьерное заклинание и протянул руку. Амбарная сова легко
приземлилась на протянутую конечность, и Гарри с радостью снял письмо с лапки птицы.
Освободившись от письма, амбарная сова снова взлетела и полетела в ту сторону, откуда
прилетела.

"Похоже, время пришло, да?" Гарри усмехнулся, глядя на письмо в своей руке.

"Ты так быстро растешь, Гарри!" Сириус притворился плачущим, обнял Гарри и перешел в
режим драматического проказника.

"Это потому, что ты не смог прорваться через мое заклинание Барьера?" спросил Гарри, хотя
его голос был приглушен объятиями.

"Что? Нет... Конечно, нет..." Сириус хихикнул, взъерошив волосы Гарри. И без того
беспорядочные волосы Поттера стали еще более растрепанными.

"Угу..." Гарри с нежностью покачал головой. Сириус всегда будет Сириусом.

"Ты готов дебютировать перед всеми своими обожаемыми фанатами?" с усмешкой спросил
Сириус, когда Гарри открыл письмо из Хогвартса.

"Не совсем, но в любом случае рано или поздно это произойдет". Гарри пожал плечами,
перечитывая письмо. "Интересно, сколько из них будут удивлены тем, что я не ношу очки, как
папа?"

«У тебя глаза Лили, это благословение, а глаза Джеймса все равно были скучными». Сириус
улыбнулся, вспоминая «старые добрые времена», до того, как все пошло плохо. Они так и не
нашли Питера; хотя из-за отсутствия каких-либо доказательств борьбы было совершенно ясно,
что произошло. Сириус поклялся, что если он когда-нибудь доберется до этого ублюдка, он
позаботится о том, чтобы Питер познал боль.

"Я не против своих глаз, я думаю". Гарри усмехнулся, глядя на Сириуса. "Хочешь, завтра
просто сделаем покупки?"

"Конечно, Гарри, с тем же успехом можно снять повязку, верно?" Сириус рассмеялся, похлопав
крестника по спине.

-Диагонская аллея

Гарри бывал на Диагон-аллее много раз в своей жизни. Но это был первый раз, когда он шел



без маскировки и с Сириусом. Люди замечали Сириуса, когда они шли по Аллее. Когда люди
заметили его, очень похожего на отца, Аллея не сразу стала наполняться шепотом и ропотом.
Сириус уже держал наготове свою палочку на случай, если кто-то бросится на него. Одно
движение руки - и он бросится защищать своего крестника.

Они пробирались по Аллее, постоянно сопровождаемые шепотом. Пока никто не пытался
встретиться с ним, и Гарри был благодарен за это. Они купили его сундук, принадлежности
для зелий, перья и пергамент и даже мантию. И хотя большинство продавцов заглядывали к
нему в лавки и немного таращились на него, в целом поход по магазинам прошел без
происшествий.

"Последние вещи в списке - домашнее животное и палочка". отметил Гарри, глядя на свое
письмо. "Не вижу особого смысла покупать палочку. Не то чтобы я ею пользовался".

"Тогда давай подарим тебе сову, они полезны для почты". Сириус согласился со своим
крестником, и они отправились в Магический зверинец. Гарри не понадобилось много
времени, чтобы выбрать сову. Он выбрал красивую самку снежной совы, и Сириус быстро
купил птицу и все необходимое для ухода за ней. Вскоре после этого они вышли из Диагон-
аллеи и с помощью Флоу добрались до дома.

"Надеюсь, тебе понравится здесь со мной, Хедвиг". улыбнулся Гарри после того, как выбрал
имя для своей совы. Хедвиг попискивала и слегка взъерошивала перья, похоже, довольная
своим новым домом.

Прошло всего два месяца, чуть меньше, прежде чем Гарри впервые отправился в Хогвартс. Он
слышал о школе от Ним, но слышать и видеть - две разные вещи. Гарри мог с легкостью
признать, что взволнован. Это был древний магический замок, а значит, он наверняка был
полон тайн! Не говоря уже о самой большой библиотеке в магической Британии! О, какие
книги он мог бы там найти!

-Платформа девять и три четверти.

"Ты ведь приедешь домой на Рождество, правда, Гарри?" спросил Сириус, и Гарри закатил
глаза. Одиннадцатилетний подросток не собирался оставаться в замке на праздники.

"Да, Сириус, я буду приезжать домой на большинство праздников". Гарри со смехом заверил
своего крестного.

"Хорошо, хорошо, я тебя отпущу". Сириус хихикнул, игриво потрепав Гарри по волосам. "Я
знаю, что ты всех удивишь, если мы сможем достать решето, я захочу когда-нибудь увидеть это
воспоминание!"

"Это у тебя хранилище переполнено золотом..." упомянул Гарри, и Сириус покачал головой.
Гарри знал, насколько редки пенсивы. Проблема была в том, чтобы найти настоящий, а не в



цене.

Раздался громкий свисток, предупреждающий об отправлении поезда, и Сириус проводил
Гарри на борт "Хогвартс-экспресса". Гарри некоторое время шел по вагону, его сундук
левитировал за ним, пока не нашел пустое купе. Щелкнув пальцами, Гарри открыл сундук и
выбрал книгу большого размера, чтобы почитать ее во время поездки. Взяв книгу, он закрыл
крышку и левитировал багажник на верхнюю полку. Сев в кресло, Гарри открыл книгу и начал
читать, ожидая, когда поезд начнет движение. Ему не терпелось попасть в Хогвартс. Если
повезет, то уже завтра он сможет записаться в библиотеку!
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Гарри на пути в Хогвартс! Мы видим, насколько интуитивно Гарри владеет магией, легко
понимая ее, как математики иногда понимают расчеты в 8 или 9 лет! Благодаря своему
пониманию магии Гарри стал заклинателем, создавая заклинания, которые гораздо более
универсальны и свободны, чем жесткие стандартные заклинания, преподаваемые в Хогвартсе!

Как далеко зайдет этот Гарри?

Какими друзьями он обзаведется?

Как скоро он действительно начнет привлекать к себе внимание?

Найдет ли его интересным одна девушка или увидит в нем соперника?

А как насчет других сверстников и людей?

Продолжайте читать, чтобы узнать!

http://erolate.com/book/4318/155028


